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Itisnotjusta

CATALOGUE

IT IS OUR WAY
OF UNDERSTANDING LIFE

Aceitunas y encurtidos artesanos de Navarra Headquarters: Production center:

info@maestros-aceituneros.com C/Camino de la Hoya, 4. Ctra. de San Martin de Trevejo a
+34 941 439 394 26500 Calahorra, La Rioja Eljas, s/n, 10891 Eljas, Caceres
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A tribute
to ourroots

We produce table olives and assorted pickles from the best crops available, following the
traditional standards and recipes of our olive masters.
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EXPERTS BY TRADITION AND VOCATION

The love for the land becomes the path to the Olive University. Hundreds of years of E T E
tradition and experience endorse this institution, home of past and present olive

masters, the guardians of an inmense and millenary legacy. Since 1968, Maestros

Aceituneros® pays tribute to all those people that every generation puts on the table

the best olives and assorted pickles in the market. E



Master
recipes

that blaze a trail.

A great master is made, not born.
Study, trial and error, experience,
passion and many other ingredients
turn into recipes for the most
demanding palates.
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= State-of-the-art
condiments

Maestro (masters) cacerefio,
canario, manchego, andaluz
and alcarrefio. Picantes (spicy),
embrujos (charms)...

unique recipes designed from
the search of the original flavor AL TrAEIERT

to the absolute vanguard. EMBRU]OS
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Lareceta del maestro

PEPINILLOS ALCARRENO
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L4 receta del maesiro

CANARIO

Name/Recetas (Recipes)
Embrujos (Charms)

Lareceta del coctel (mixed pickles recipe)

La receta del maestro alcarreno
La receta de las picantes (spicy)
La receta del maestro andaluz

La receta del maestro cacerefio
La receta del maestro José
Pepinillos en aceite (oily gherkins)
La receta del maestro canario

La receta del maestro manchego
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PICANTES
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Formats

Barrel jar

R0-370, 850 and 4250 cans
R0O-370, 850 and 4250 cans
R0-370, 4250 cans and barrel jar
R0O-370 and 4250 cans
R0O-370, 850 and 4250 cans
PET tub

R0O-370 and 4250 cans
Barrel jar

RO-370 can

R0O-370 and 4250 cans
R0O-370 and 4250 cans
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Aceituna verde

RELLENA DE

ANCHOA

We have our own premises and agreements with
specialised producers in strategic areas to have
the best raw materials available to create ,
the most outstanding classic, seasoned '
or stuffed products.
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Classic Olives

Manzanilla olive 160/200 R0O-4250 and 7750 cans

Manzanilla 200/220 R0O-4250 and 7750 cans

Manzanilla 240/260 R0O-4250 and 7750 cans
S-370jar

Manzanilla w/o pit 280/300 S-370 jar and barrel jar

Manzanilla w/o pit 280/320 PET tub

Sliced Manzanilla A10can

Manzanilla — anchovy flavoured 160/200 RO-4250 and 7750 cans

Manzanilla — anchovy flavoured 200/220 RO-4250 and 7750 cans

Manzanilla — anchovy flavoured 240/260 RO-4250 and 7750 cans, PET tub,
S-370, barrel jar and gallon

Manzanilla perdigon anchovy flavoured Barrel

Manzanilla w/o pit — anchovy fl. 280/320 RO-4250 can

Gordal with cucumber

Gordal black

Cacerefia 140/160 RO-4250 can
Cacerefia 160/180 RO-370 and 4250 cans
Cacerefia 240/260 RO-4250 can
Cacerefia w/o pit 280/320 RO-370 and 4250 cans
Sliced cacerefia A10can

Arbequina S-370 jar

Campo Real PET tub

Gordal PET tub

Gordal w/o pit Gallon

Gordal (spicy) Gallon

S-370jar, barrel jar, gallon
and 1/2 gallon

R0O-4250 can
Gordal black w/o pit RO-4250 can
Aragonesa “Empeltre” 1Kg bag, 2,5Kg, PET tub and
S-370jar
Olive paté B-4 Onz jar
Stuffed olives
With anchovies, “seleccion” 160/200 R0O-370, 1500 and 4250 can
With anchovies 240/260 R0O-314, 1500 and 4250 can
With pepper S-370jar and barrel jar
Seasoned olives
Gazpachera PET tub
Sliced w/garlic PET tub




Assorted
pickles

Garlics, capers, lupin beans, onions, gherkins, peppers...
an outstanding flavour palette ready for cooking or snacking.
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THERE'S A
MOMENT FOR
EVERY PICKIE
AND A PICKIE
FOR EVERY
MOMENT

ats
AG I Red onion w/ vinegar
‘maestro valenciano’ Barrel jar and glass gallon
Bittersweet gherkin
“receta maestra original” Barrel jar
Gherkin w/vinegar S-370jar, barrel jar and PET tub
M A Big gherkin w/vinegar Barrel jar
ACE Big gherkin with oil and
o| anchovies 1Kgcan
Gherkin — anchovy flavour S-370jar
Big gherkin 10/20 Glass gallon
Big gherkin 20/30 Glass gallon
Small onion w/vinegar S-370 jar and barrel jar
Lupin beans S-370 and 580 jar/ PET tub
Capuccini capers 212 jar

Red ball pepper

Glass gallon

Master

combinations

Pickle goldsmithing

Name Formats
Skewered appetizer with
anchovy and oil 1Kg FA can

Whole skewered app., sweet
Whole skewered app., spicy
Sliced skewered appetizer (sweet)
Sliced skewered appetizer (spicy)
Manzanilla olive with pickles
Vinegar cocktail with olives

and pickles

Minced vegetable salad

S-370jar, gallon and 1/2 gal.
S-370jar, gallon and 1/2 gal.
Barrel jar and glass gallon
Barrel jar and glass gallon
PET tub

S-370 jar, barrel jar and gallon
S-370 jar
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Chili peppers <
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Formats

Sweet chili pepper from Basque

Country (EVOO) V-370 jar 2 -
Sweet chili pepper from Basque 16-REF jar, S-370, o]
Country Barrel jar, gallon and 1/2 gallon § s plp ARRA DUKE i‘?

Chili pepper, origin lombardy, (EVOO) Barrel jar and R0-4250 can
Chili pepper from La Rioja, w/ail S-314jar
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17 formats,
endless benefits.

jars Ccans @

Packaging that will last a lifetime. Endlessly Classic packaging. Light, stackable,

reusable and recyclable. Almost a dozen recyclable. The perfect option to
formats for all purposes: retail and hospitality protect products from light and oxigen.
industries.
( ) ) ! Plastic remains for
tubs and bags, light and
( ) r 1 convenient to carry.
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